
Gelet op de wil om de verenigingen zonder winstoogmerk met een economisch doel uitsluitend voor cheques met
betrekking tot het thema ″economisch herstel door middel van digitale technologie″ in het kader van het
REACT-EU-initiatief in aanmerking te laten komen voor de geïntegreerde steunportefeuille;

Op de voordracht van de Minister van Economie en van Digitale Technologieën;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 23 februari 2017 houdende uitvoering van de
hoofdstukken 1, 3 en 4 van het decreet van 21 december 2016 houdende de toekenning van steun via een in het Waalse
Gewest geïntegreerd steunportfolio aan projectontwikkelaars en kleine en middelgrote ondernemingen, ter bevorde-
ring van het ondernemerschap of de groei, en strekkende de oprichting van een databank van authentieke bronnen die
verbonden is met die geïntegreerde portefeuille, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 4 april 2019,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het wordt aangevuld als volgt :

″9o de vzw : de vereniging zonder winstoogmerk zoals bedoeld in boek IX van het Wetboek van Vennootschappen
en Verenigingen die :

a) aan de BTW onderworpen is;

b) die ten minste één persoon met een arbeidsovereenkomst in dienst heeft;

c) die minder dan 250 voltijdequivalenten met een arbeidsovereenkomst in dienst heeft;

d) die een activiteit uitoefent, namelijk het aanbieden van goederen of diensten op een bepaalde markt;

e) minder dan vijftig procent overheidsfinanciering heeft, exclusief werkgelegenheidssteun, op basis van de laatste
goedgekeurde rekeningen;

f) te rekenen van de datum van indiening van de steunaanvraag een hoofdbedrijfszetel in het Waalse Gewest
heeft. »;

2o bedoeld artikel wordt aangevuld met een lid, luidend als volgt :

″Voor de toepassing van het eerste lid, 9o, f) is de hoofdbedrijfszetel de zetel die binnen het geheel van de
onderneming het grootste aantal werknemers tewerkstelt. ″.

Art. 2. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een vierde lid, luidend als volgt:

″De vzw komt in aanmerking voor de geïntegreerde steunportefeuille uitsluitend voor cheques met betrekking tot
het thema ″economisch herstel door middel van digitale technologie″ in het kader van het REACT-EU-initiatief. ″.

Art. 3. De artikelen 15, 16, § 2, 17, 18, 19, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 4 april 2019, 21, 22
en 23 van hetzelfde besluit worden telkens aangevuld met een nieuw lid, luidend als volgt :

″Dezelfde procedure is van toepassing indien de begunstigde een vzw is.″.

Art. 4. Artikel 20 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een paragraaf 5, luidend als volgt: ″De paragrafen
1 tot 4 zijn ook van toepassing indien de begunstigde een vzw is.″. ″.

Art. 5. Dit besluit houdt op van kracht te zijn op 31 december 2023.

Art. 6. De Minister van Economie en van Digitale Technologieën is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 23 december 2021.

Voor de Regering :
De Minister-President,

E. DI RUPO
De Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Ruimtelijke Orde-

ning, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra,
W. BORSUS

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2022/200096]

23 DECEMBRE 2021. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du
12 février 2015 exécutant le régime des paiements directs en faveur des agriculteurs

Le Gouvernement wallon,

Vu le Règlement (UE) no 1307/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 établissant les
règles relatives aux paiements directs en faveur des agriculteurs au titre des régimes de soutien relevant de la politique
agricole commune et abrogeant le Règlement (CE) no 637/2008 du Conseil et le Règlement (CE) no 73/2009 du Conseil;

Vu le Règlement délégué (UE) no 639/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le Règlement (UE)
no 1307/2013 du Parlement européen et du Conseil établissant les règles relatives aux paiements directs en faveur des
agriculteurs au titre des régimes de soutien relevant de la politique agricole commune et modifiant l’annexe X dudit
Règlement;

Vu le Règlement délégué (UE) no 640/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le Règlement (UE)
no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le système intégré de gestion et de contrôle, les
conditions relatives au refus ou au retrait des paiements et les sanctions administratives applicables aux paiements
directs, le soutien au développement rural et la conditionnalité;

Vu le Règlement d’exécution (UE) no 641/2014 de la commission du 16 juin 2014 fixant les modalités d’application
du Règlement (UE) no 1307/2013 du Parlement européen et du Conseil établissant les règles relatives aux paiements
directs en faveur des agriculteurs au titre des régimes de soutien relevant de la politique agricole commune;
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Vu le Règlement d’exécution (UE) no 809/2014 de la Commission du 17 juillet 2014 établissant les modalités
d’application du Règlement (UE) no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le système
intégré de gestion et de contrôle, les mesures en faveur du développement rural et la conditionnalité, modifié en dernier
lieu par le Règlement d’exécution (UE) no 2021/540 de la Commission du 26 mars 2021;

Vu le Code wallon de l’Agriculture, les articles D.4, D.31, D.61 et D.242;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 février 2015 exécutant le régime des paiements directs en faveur des

agriculteurs;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 1er septembre 2021;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 7 octobre 2021;
Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’Autorité fédérale, intervenue le 16 septembre 2021;
Vu le rapport du 8 octobre établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en œuvre

des résolutions de la Conférence des Nations-Unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension
du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis 70482/4 du Conseil d’État, donné le 8 décembre 2021, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que le présent arrêté s’applique aux contrôles de suivi visés à l’article 40bis du règlement d’exécution
(UE) no 809/2014 à partir du 1er janvier 2021, et ce conformément à l’article 2 du règlement d’exécution (UE) 2021/540
de la Commission du 26 mars 2021 modifiant le règlement d’exécution (UE) no 809/2014;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 février 2015 exécutant le régime des paiements
directs en faveur des agriculteurs, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 décembre 2015,
les modifications suivantes sont apportées :

1o le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. Les demandes, datées et signées, sont transmises par un formulaire de demande géospatiale, via le guichet
PAC-on-web, conformément aux indications qui figurent dans la notice explicative.

L’organisme payeur met le support nécessaire à disposition et assiste tout demandeur qui en fait la demande.

Le demandeur seul reste tenu au respect des délais lui incombant, fixés par ou en exécution du présent arrêté, sans
préjudice de l’intervention de l’organisme payeur.

Le demandeur seul est responsable des demandes, engagements et accords qu’il formule et de l’exactitude des
données qu’il déclare, nonobstant l’intervention de l’organisme payeur. »;

2o dans le paragraphe 3, les modifications suivantes sont apportées :

a) à l’alinéa 1er, les mots « déposées, en format papier ou sur support informatique, » sont abrogés;

b) l’alinéa 2 est abrogé.

Art. 2. L’article 4, paragraphe 1er, alinéa 1er, du même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 17 décembre 2015 est remplacé par les trois alinéas suivants :

« Les modifications de la demande unique visées à l’article 15 du Règlement no 809/2014 sont transmises par un
formulaire de demande géospatiale, conformément aux indications qui figurent dans la notice explicative, datées et
signées. L’organisme payeur met le support nécessaire à disposition et assiste tout demandeur qui en fait la demande.

Le demandeur seul reste tenu au respect des délais lui incombant, fixés par ou en exécution du présent arrêté, sans
préjudice de l’intervention de l’organisme payeur.

Le demandeur seul est responsable des demandes, engagements et accords qu’il formule et de l’exactitude des
données qu’il déclare, nonobstant l’intervention de l’organisme payeur. ».

Art. 3. Un article 4bis est inséré dans le même arrêté, rédigé comme suit :

« Art. 4bis. L’organisme payeur réalise les contrôles croisés préliminaires visés à l’article 11, paragraphe 4 du
règlement no 809/2014, limités aux contrôles croisés visés à l’article 29, paragraphe 1er, alinéa 1er, points a), b) et c) du
même règlement. La date de communication des résultats des contrôles croisés préliminaires visée à l’article 11,
paragraphe 4 du règlement no 809/2014 est fixée par le Ministre. ».

Art. 4. Un article 4ter est inséré dans le même arrêté, rédigé comme suit :

« Art. 4ter. L’organisme payeur réalise les contrôles de suivi visés à l’article 40bis du règlement no 809/2014.
L’organisme payeur communique les résultats provisoires des contrôles de suivi au bénéficiaire dans le délai fixé par
le Ministre. Le bénéficiaire satisfait aux critères d’admissibilité, aux engagements et à d’autres obligations et remédie
aux problèmes ou corrige la situation dans le délai fixé par le Ministre. ».

Art. 5. Le présent arrêté s’applique aux demandes d’aide, aux demandes de soutien et aux demandes de paiement
introduites pour les années de demande ou des périodes de référence des primes à partir du 1er janvier 2021.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour qui suit sa publication au Moniteur belge.

Art. 7. Le Ministre de l’Agriculture est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 23 décembre 2021.

Pour le Gouvernement :
Le Ministre-Président,

E. DI RUPO
Le Ministre de l’Économie, du Commerce extérieur, de la Recherche et de l’Innovation, du Numérique,

de l’Aménagement du territoire, de l’Agriculture, de l’IFAPME et des Centres de compétences,
W. BORSUS
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2022/200096]

23. DEZEMBER 2021 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 12. Februar 2015 zur Ausführung der Direktzahlungsregelung zugunsten der Landwirte

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 mit Vorschriften über Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stützungs-
regelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 637/2008 des Rates und der
Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates;

Aufgrund der delegierten Verordnung (EU) Nr. 639/2014 der Kommission vom 11. März 2014 zur Ergänzung der
Verordnung (EU) Nr. no1307/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates mit Vorschriften über Direktzahlungen
an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stützungsregelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur
Änderung des Anhangs X der genannten Verordnung;

Aufgrund der delegierten Verordnung (EU) Nr. 640/2014 der Kommission vom 11. März 2014 zur Ergänzung der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates in Bezug auf das integrierte Verwaltungs-
und Kontrollsystem und die Bedingungen für die Ablehnung oder Rücknahme von Zahlungen sowie für
Verwaltungssanktionen im Rahmen von Direktzahlungen, Entwicklungsmaßnahmen für den ländlichen Raum und der
Cross Compliance;

Aufgrund der Durchführungsverordnung (EU) Nr. 641/2014 der Kommission vom 16. Juni 2014 mit Durchfüh-
rungsbestimmungen zur Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates mit Vorschriften
über Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stützungsregelungen der Gemeinsa-
men Agrarpolitik;

Aufgrund der Durchführungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 der Kommission vom 17. Juli 2014 mit Durchführungsbe-
stimmungen zur Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates hinsichtlich des integrierten
Verwaltungs- und Kontrollsystems, der Maßnahmen für die ländliche Entwicklung und der Cross-Compliance, zuletzt
abgeändert durch die Durchführungsverordnung (EU) Nr. 2021/540 der Kommission vom 26. März 2021;

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Landwirtschaft, Artikel D.4, D.31, D.61 und D.242;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Februar 2015 zur Ausführung der Direktzahlungs-

regelung zugunsten der Landwirte;
Aufgrund der am 1. September 2021 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 7. Oktober 2021 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Aufgrund der am 16. September 2021 stattgefundenen Konzertierung zwischen den Regionalregierungen und der

Föderalbehörde;
Aufgrund des Berichts vom 8. März, aufgestellt in Übereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom

11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz
der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund des am 8. Dezember 2021 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens Nr. 70.482/4 des Staatsrats;

In der Erwägung, dass der vorliegende Erlass für die Nachkontrollen gemäß Artikel 40bis der Durchführungs-
verordnung (EU) Nr. 809/2014 ab dem 1. Januar 2021 gilt, und dies gemäß Artikel 2 der Durchführungsverordnung
(EU) 2021/540 der Kommission vom 26. März 2021 zur Änderung der Durchführungsverordnung (EU) Nr. 809/2014;

Auf Vorschlag des Ministers für Landwirtschaft;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Februar 2015 zur Ausführung der
Direktzahlungsregelung zugunsten der Landwirte, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung
vom 17. Dezember 2015, wird wie folgt abgeändert:

1o Paragraf 2 wird durch das Folgende ersetzt:

″ § 2. ″Die datierten und unterzeichneten Anträge werden mit einem geografischen Beihilfeantragsformular über
die den elektronischen Schalter PAC-on-Web gemäß den Angaben in den Erläuterungen übermittelt.

Die Zahlstelle bietet den erforderlichen Beistand und unterstützt jeden Antragsteller, der dies beantragt.

Der Antragsteller bleibt unbeschadet der Intervention der Zahlstelle allein für die Einhaltung der ihm obliegenden
Fristen verantwortlich, die durch oder in Ausführung des vorliegenden Erlasses festgelegt wurden.

Der Antragsteller haftet allein für die von ihm gestellten Anträge, eingegangenen Verpflichtungen und Vereinbarungen
sowie für die Richtigkeit der von ihm angegebenen Daten, ungeachtet der Intervention der Zahlstelle. ″;

2o Paragraf 3 wird wie folgt abgeändert:

a) in Absatz 1 wird die Wortfolge ″auf Papier oder auf einem elektronischen Datenträger″ gestrichen;

b) Absatz 2 wird aufgehoben.

Art. 2 - Artikel 4 Paragraf 1 Absatz 1 desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 17. Dezember 2015, wird durch folgende drei Absätze ersetzt:

″Änderungen des Sammelantrags gemäß Artikel 15 der Verordnung Nr. 809/2014 werden gemäß den Angaben in
den Erläuterungen durch ein geografisches Beihilfeantragsformular übermittelt, das datiert und unterzeichnet ist. Die
Zahlstelle bietet den erforderlichen Beistand und unterstützt jeden Antragsteller, der dies beantragt.

Der Antragsteller bleibt unbeschadet der Intervention der Zahlstelle für die Einhaltung der ihm obliegenden
Fristen verantwortlich, die durch oder in Ausführung des vorliegenden Erlasses festgelegt wurden.

Der Antragsteller haftet für die von ihm gestellten Anträge, eingegangenen Verpflichtungen und Vereinbarungen
sowie für die Richtigkeit der von ihm angegebenen Daten, ungeachtet der Intervention der Zahlstelle. ″.
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Art. 3 - In denselben Erlass wird ein Artikel 4bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 4bis - Die Zahlstelle führt die Vorab-Gegenkontrollen gemäß Artikel 11 Absatz 4 der Verordnung Nr. 809/2014
durch, die sich auf die Gegenkontrollen gemäß Artikel 29 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstaben a, b und c derselben
Verordnung beschränken. Das Datum für die Mitteilung der Ergebnisse der Vorab-Gegenkontrollen gemäß Artikel 11
Absatz 4 der Verordnung Nr. 809/2014 wird vom Minister festgelegt.″.

Art. 4 - In denselben Erlass wird ein Artikel 4ter mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 4ter - Die Zahlstelle führt die in Artikel 40a der Verordnung Nr. 809/2014 genannten Nachkontrollen durch.
Die Zahlstelle teilt dem Begünstigten die vorläufigen Ergebnisse der Nachkontrollen innerhalb der vom Minister
festgelegten Frist mit. Der Begünstigte erfüllt die Kriterien für die Beihilfefähigkeit, Verpflichtungen und sonstigen
Auflagen und behebt Probleme oder korrigiert die Situation innerhalb der vom Minister festgelegten Frist. ″.

Art. 5 - Der vorliegende Erlass gilt für die Beihilfe-, Unterstützungs- und Zahlungsanträge, die für die
Antragsjahre oder Referenzzeiträume für Prämien ab dem 1. Januar 2021 eingereicht wurden.

Art. 6 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag nach dem Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 7 - Der Minister für Landwirtschaft wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 23. Dezember 2021

Für die Regierung:
Der Ministerpräsident,

E. DI RUPO
Der Minister für Wirtschaft, Außenhandel, Forschung und Innovation, digitale Technologien,

Raumordnung, Landwirtschaft, das IFAPME und die Kompetenzzentren,
W. BORSUS

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2022/200096]

23 DECEMBER 2021. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
12 februari 2015 tot uitvoering van het systeem van de rechtstreekse betalingen ten gunste van de landbouwers

De Waalse Regering,

Gelet op verordening (EU) nr. 1307/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot
vaststelling van voorschriften voor rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader van de steunregelingen van
het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van verordening (EG) nr. 637/2008 van de Raad en
verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad;

Gelet op de gedelegeerde Verordening (EU) nr. 639/2014 van de Commissie van 11 maart 2014 tot aanvulling van
Verordening (EU) nr. 1307/2013 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van voorschriften voor
rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader van de steunregelingen van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid en tot wijziging van bijlage X bij die Verordening;

Gelet op Gedelegeerde Verordening (EU) nr. 640/2014 van de Commissie van 11 maart 2014 tot aanvulling van
Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft het geïntegreerd beheers- en
controlesysteem en de voorwaarden voor weigering of intrekking van betalingen en voor administratieve sancties in
het kader van rechtstreekse betalingen, plattelandsontwikkelingsbijstand en de randvoorwaarden;

Gelet op Uitvoeringsverordening (EU) nr. 641/2014 van de Commissie van 16 juni 2014 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EU) nr. 1307/2013 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling
van voorschriften voor rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader van de steunregelingen van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid;

Gelet op Uitvoeringsverordening (EU) nr. 809/2014 van de Commissie van 17 juli 2014 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft het
geïntegreerd beheers- en controlesysteem, plattelandsontwikkelingsmaatregelen en de randvoorwaarden, laatstelijk
gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 2021/540 van de Commissie van 26 maart 2021;

Gelet op het Waalse Landbouwwetboek, de artikelen D.4, D.31, D.61 en D.242;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 12 februari 2015 tot uitvoering van het systeem van de

rechtstreekse betalingen ten gunste van de landbouwers;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 1 september 2021;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 7 oktober 2021;
Gelet op het overleg van 16 september 2021 tussen de gewestregeringen en de federale overheid;
Gelet op het rapport van 8 oktober opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014

houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op advies nr. 70482/4 van de Raad van State, gegeven op 8 december 2021, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat dit besluit met ingang van 1 januari 2021 van toepassing is op de follow-upcontroles bedoeld in
artikel 40bis van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 809/2014, overeenkomstig artikel 2 van Uitvoeringsverordening (EU)
nr. 2021/540 van de Commissie van 26 maart 2021 tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 809/2014;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw;
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Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. In artikel 3 het besluit van de Waalse Regering van 12 februari 2015 tot uitvoering van het systeem van
de rechtstreekse betalingen ten gunste van de landbouwers, laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
17 december 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o paragraaf 2 wordt vervangen als volgt :

″ § 2. De aanvragen, gedateerd en ondertekend, worden verzonden met een geospatiaal aanvraagformulier, via het
loket PAC-on-web, overeenkomstig de aanwijzingen in de toelichting.

Het betaalorgaan stelt de nodige steun ter beschikking en helpt elke aanvrager die daarom verzoekt.

De aanvrager blijft als enige verantwoordelijk voor de inachtneming van de bij of krachtens dit besluit vastgestelde
termijnen, onverminderd de tussenkomst van het betaalorgaan.

De aanvrager is als enige verantwoordelijk voor de door hem ingediende aanvragen, aangegane verbintenissen en
gesloten overeenkomsten en voor de juistheid van de door hem meegedeelde gegevens, niettegenstaande de
tussenkomst van het betaalorgaan.″;

2o. in paragraaf 3 worden volgende wijzigingen aangebracht :

a) in het eerste lid, worden de woorden ″op papieren informatiedrager of op informaticadrager″ geschrapt;

b) lid 2 wordt opgeheven.

Art. 2. Artikel 4, paragraaf 1, eerste lid, van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse
Regering van 17 december 2015 wordt vervangen door de drie volgende leden :

″Wijzigingen in de eenmalige aanvraag bedoeld in artikel 15 van Verordening nr. 809/2014 worden ingediend door
middel van een geospatiaal aanvraagformulier, overeenkomstig de aanwijzingen in de toelichting, gedateerd en
ondertekend. Het betaalorgaan stelt de nodige steun ter beschikking en helpt elke aanvrager die daarom verzoekt.

De aanvrager blijft als enige verantwoordelijk voor de inachtneming van de bij of krachtens dit besluit vastgestelde
termijnen, onverminderd de tussenkomst van het betaalorgaan.

De aanvrager is als enige verantwoordelijk voor de door hem ingediende aanvragen, aangegane verbintenissen en
gesloten overeenkomsten en voor de juistheid van de door hem meegedeelde gegevens, niettegenstaande de
tussenkomst van het betaalorgaan.″.

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een artikel 4bis ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 4bis. Het betaalorgaan verricht de in artikel 11, lid 4, van Verordening nr. 809/2014 bedoelde voorafgaande
kruiscontroles, beperkt tot de in artikel 29, paragraaf 1, eerste lid, punten a), b) en c), van die Verordening bedoelde
kruiscontroles.″. De datum voor de mededeling van de resultaten van de in artikel 11, paragraaf 4, van Verordening
nr. 809/2014 bedoelde voorafgaande kruiscontroles wordt vastgesteld door de Minister.

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een artikel 4ter ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 4ter. Het betaalorgaan voert de in artikel 40bis van Verordening nr. 809/2014 bedoelde followup-controles uit.
Het betaalorgaan deelt de voorlopige resultaten van de followup-controles binnen de door de Minister vastgestelde
termijn aan de begunstigde mee. De begunstigde moet voldoen aan de subsidiabiliteitscriteria, de verbintenissen en de
andere verplichtingen en moet de problemen verhelpen of de situatie rechtzetten binnen de door de Minister
vastgestelde termijn.″.

Art. 5. Dit besluit is van toepassing op steunaanvragen, bijstandsaanvragen en betalingsaanvragen ingediend
voor aanvraagjaren of premieperioden vanaf 1 januari 2021.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag volgend op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 7. De Minister van Landbouw is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 23 december 2021.

Voor de Regering :
De Minister-President,

E. DI RUPO
De Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën,

Ruimtelijke Ordening, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra
W. BORSUS

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2021/34338]
Ereconsuls. — Ontslagen. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 2 mei 2017:
1. Wordt, op zijn verzoek, eervol ontslag uit zijn ambt verleend aan

de heer Herman OLAERTS, honorair Consul van België te Porto Alegre.

2. Wordt Mevrouw Kátia ALCALDE VIEIRA PINHEIRO, voor een
periode van vijf jaar, benoemd tot ereconsul van België te Porto Alegre
met als ressort de Staat Rio Grande do Sul.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2021/34338]
Consuls Honoraires. — Démissions. — Nominations

Par arrêté royal du 2 mai 2017:
1. Démission honorable de ses fonctions est accordée, à sa demande,

à Monsieur Herman OLAERTS, Consul honoraire de Belgique à Porto
Alegre.

2. Madame Kátia ALCALDE VIEIRA PINHEIRO est nommée, pour
une période de cinq ans, Consul honoraire de Belgique à Porto Alegre
avec comme circonscription l’Etat du Rio Grande do Sul.
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